Bench-Rest-Seater 7/8 - Bench-Rest-Seater 300 Wea Mag

The BR-Seater is your reliable partner for highest precision in seating match
bullets, or whenever in questions of “bullet runout”, there is no room for
compromise.

Thanks to the guide sleeve which is modelled like the cartridge chamber, the
cartridge case will receive perfect axial guidance during the seating operation.
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Also, the bullet will be guided in the same process.

This ensures perfect concentricity. Of course, the seater-head is replaceable.
Various types of seater-heads are offered.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly. You will find further instructions and assistance in selecting
accessories and spare parts in the manual.

Attributes

Name: Bench-Rest-Seater 300 Wea Mag
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2012982

Mfr. No.: 3292805

Thread: 7/8

Delivery weight: 0.4kg

Shipping height: 43mm

Shipping width: 43mm

Shipping length: 135mm
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Sicherheitshinweise fiir den BenchRestSeater 7/8

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des BenchRestSeater 7/8. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen
hdchste Prazision beim Setzen von MatchGeschossen zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

®* Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

® Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen.

* Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie das Produkt
nicht, wenn es beschéadigt ist.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie den BenchRestSeater nur in einer gut beleuchteten und sicheren Umgebung.

Achten Sie darauf, dass sich keine Personen in der Nahe des Setzvorgangs befinden.

Verwenden Sie geeignete Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrillen, um lhre Augen zu schitzen.
Stellen Sie sicher, dass Sie den richtigen Setzkopf fur das verwendete Geschoss wahlen, um die
Konzentrizitat zu verbessern.

®* Verwenden Sie keine UbermaRige Kraft beim Setzen des Geschosses, um Verletzungen zu vermeiden.

Hinweise zur Installation und Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass der BenchRestSeater auf einer stabilen und ebenen Flache montiert ist.
® Befolgen Sie die folgenden Schritte zur Installation:

1. Platzieren Sie den BenchRestSeater auf der gewahlten Oberflache.

2. Uberpriifen Sie, ob der Setzkopf korrekt installiert ist.

3. Stellen Sie sicher, dass die Fuhrungsbuchse richtig ausgerichtet ist.
® Um das Produkt zu verwenden:

1. Setzen Sie die Patronenhulse in die Fuhrungsbuchse ein.

2. Fuhren Sie das Geschoss vorsichtig in die Patronenhdlse ein.

3. Betatigen Sie den Setzkopf, um das Geschoss zu setzen.

4. Uberpriifen Sie die Konzentrizitat des Geschosses nach dem Setzvorgang.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von nicht mehr benétigten
Geréten.
® Achten Sie darauf, das Produkt umweltgerecht zu entsorgen, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt stehen lhnen verschiedene Ressourcen zur
Verfugung. Bitte konsultieren Sie das Handbuch oder wenden Sie sich an den Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemal den EUVorgaben fur Produktsicherheit erstellt wurden.
Ihre Sicherheit hat fir uns oberste Prioritat.



BenchRestSeater 7/8 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BenchRestSeater 7/8. This product is designed to provide high precision in seating
match bullets. To ensure safe and effective use of this product, please carefully read and follow the safety
instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always use the BenchRestSeater in accordance with the manufacturer’s instructions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product regularly for any signs of wear or damage.

Do not use the product if it is damaged or malfunctioning.

Ensure that your workspace is clean and free of obstructions.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using this product.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the cartridge case is properly aligned before seating the bullet to avoid misfires or accidents.
Do not exceed the recommended bullet specifications for the seater head.

Always perform seating operations in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or debris.

Avoid distractions while using the BenchRestSeater to maintain focus and precision.

Keep fingers and hands clear of moving parts during operation.

Store the product in a dry and safe place when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Installation of the Seater Head:

® Ensure the BenchRestSeater is securely mounted to a stable surface.
® Select the appropriate seater head for your bullet type.

® Align the seater head with the mounting point on the BenchRestSeater.
® Tighten the seater head securely using the provided tools.

Seating Operation:

Place the cartridge case in the seating position and ensure it is properly aligned.
Insert the bullet into the cartridge case.

Gently lower the seater head until it makes contact with the bullet.

Apply steady pressure to seat the bullet into the cartridge case.

Check for proper seating and concentricity after the operation.

Maintenance:

® Regularly clean the BenchRestSeater to remove any debris or residue.
® |nspect the seater head for wear and replace it as necessary.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn parts in accordance with local regulations.
® Ensure that all components are disposed of in an environmentally friendly manner.
® Recycle packaging materials whenever possible.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding safety and usage, please refer to the manufacturer's contact details
provided in the product manual.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your BenchRestSeater
7/8. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
BRSeater 7/8

Introduccion

El BRSeater es una herramienta disefiada para ayudar a los tiradores a asentar balas de competicion con la maxima
precision. Sin embargo, como con cualquier herramienta, es esencial usarla de manera segura para evitar lesiones y
garantizar un funcionamiento éptimo. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad y uso para el BRSeater,
conforme a las regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro del Producto: Asegurate de usar el BRSeater solo para su propésito previsto. No lo utilices para
ninguna otra funcién.

® Supervision: Mantén el BRSeater fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

® |nspeccién Regular: Revisa el BRSeater antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste. Si
encuentras algun problema, no lo uses.

® Uso de Equipos de Proteccién: Usa gafas de seguridad y guantes al manipular balas y cartuchos.

* Almacenamiento: Guarda el BRSeater en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Manejo de Balas: Asegurate de que las balas estén correctamente alineadas y no estén dafadas antes de
asentarlas.

® Posicién de Trabajo: Trabaja en un area bien iluminada y con suficiente espacio para evitar accidentes.

® Tensién y Fuerza: No apliques fuerza excesiva al usar el BRSeater. Esto puede causar dafios al producto o
lesiones.

® Desviaciones de la Bala: Ten cuidado con la desviacién de la bala. Asegurate de que el casquillo esté
correctamente guiado durante el asentamiento.

® Cabezas de Asentamiento: Utiliza la cabeza de asentamiento adecuada para el tipo de bala que estas
usando. Esto mejorara la concentricidad.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de tener todas las piezas necesarias antes de comenzar.
® | ee el manual de instrucciones para familiarizarte con el BRSeater y sus componentes.

2. Instalacion:

® Atornilla el BRSeater en un soporte de banco adecuado usando la rosca de 7/8.
® Asegurate de que esté firmemente sujeto y no se mueva.

3. Uso del BRSeater:

Coloca el casquillo en la manga guia, asegurandote de que esté correctamente alineado.
Inserta la bala en el casquillo y asegurate de que esté bien colocada.

Baja la cabeza de asentamiento suavemente hasta que la bala esté asentada en el casquillo.
Revisa la alineacion y la concentricidad antes de continuar.

4. Mantenimiento:

® Limpia el BRSeater después de cada uso para evitar acumulacion de residuos.
® |nspecciona las cabezas de asentamiento y reemplazalas si estan dafadas.

Instrucciones de Eliminacion



® Eliminacién de Residuos: Si el BRSeater o sus componentes estan dafiados y no pueden ser reparados,
deséchalos de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos peligrosos.

® Reciclaje: Si es posible, recicla los materiales del BRSeater. Consulta con las autoridades locales para
obtener informacién sobre los puntos de reciclaje.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el uso seguro del BRSeater, asi como para consultas sobre piezas de repuesto
y accesorios, consulta el manual incluido o contacta al fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al usar cualquier herramienta. Sigue estas instrucciones para
garantizar un uso seguro y efectivo del BRSeater.



Guide de Sécurité pour le BRSeater 7/8

Introduction

Le BRSeater est congu pour vous aider a obtenir une précision maximale lors du placement de balles de match. Ce
guide de sécurité vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre
produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le BRSeater est utilisé uniguement par des adultes ou sous la surveillance d'un adulte.
Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Vérifiez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de doute sur la sécurité de I'utilisation du produit, cessez immédiatement son utilisation et consultez
un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le BRSeater uniquement avec des balles compatibles.

Assurezvous que la douille de guidage est correctement installée avant chaque utilisation.
Evitez de porter des vétements amples qui pourraient se coincer dans le mécanisme.

Ne placez pas vos mains prés de la zone de placement lors de I'utilisation du produit.
Gardez le produit hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Assurezvous que I'espace de travail est propre et dégagé.
® Rassemblez tous les accessoires nécessaires.

Installation :

®* Fixez la téte de placement choisie sur le BRSeater en suivant les instructions fournies dans le manuel.
® Vérifiez que la téte est bien en place et sécurisée.

Utilisation :

Placez la douille de guidage sur la chambre de cartouche.

Insérez la balle dans la douille de guidage.

Actionnez le mécanisme de placement en suivant les instructions spécifiques a votre modele.
Retirez la balle placée avec précaution.

Nettoyage :

®* Nettoyez le BRSeater aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
® Utilisez un chiffon doux et évitez les produits chimiques agressifs.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le BRSeater dans des poubelles ordinaires.
Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits non alimentaires.
Si le produit est endommageé, assurezvous de le détruire de maniére sécurisée pour éviter tout risque.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et les détails d'achat a portée de main pour faciliter le

processus.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre BRSeater. Merci de
votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il BenchRestSeater 7/8

Introduzione

Benvenuti nel manuale di istruzioni per il BenchRestSeater 7/8. Questo prodotto & progettato per garantire la
massima precisione nell'inserimento di proiettili da competizione. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza
per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.

Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.

Utilizza guanti protettivi per evitare lesioni alle mani durante la manipolazione dei proiettili.

Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare il proiettile nel seater; segui sempre le istruzioni per l'inserimento corretto.

Non utilizzare il seater se sei stanco o sotto l'influenza di sostanze che possono compromettere la tua
capacita di operare in sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Installazione del Seater

® Verifica che il seater sia compatibile con il tuo tipo di proiettile.
® Fissa il seater in un banco di lavoro stabile utilizzando le viti appropriate.
® Assicurati che il tubo guida sia allineato correttamente con la camera di cartuccia.

Uso del Seater

® |nserisci il bossolo nel seater, assicurandoti che sia ben posizionato.

® Posiziona il proiettile nella parte superiore del seater.

® Aziona il meccanismo di inserimento lentamente e con attenzione, evitando movimenti bruschi.
® Controlla la concentricita del proiettile dopo l'inserimento.

Manutenzione

® Pulisci regolarmente il seater per rimuovere polvere e residui di proiettile.
® Controlla periodicamente le teste del seater e sostituiscile se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto negli scarichi o nell'ambiente.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti chimici o metallici.
® Porta il prodotto in un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o un rappresentante
autorizzato.

Seguire queste istruzioni contribuira a garantire un uso sicuro e efficace del BenchRestSeater 7/8. La tua sicurezza &
la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BenchRestSeater 7/8

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BenchRestSeater 7/8. Ten produkt jest zaprojektowany z mys$lg o zapewnieniu najwyzszej
precyzji przy osadzaniu pociskéw. Aby zapewnié bezpieczne uzytkowanie i zminimalizowaé ryzyko, prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oraz przestrzegaj wszystkich zalecen.

Uzywaj produktu wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
serwisem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj odpowiednich akcesoriéw i czesci zamiennych zgodnych z produktem.

Przed osadzeniem pocisku upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.
Nie przekraczaj maksymalnej mocy zalecanej przez producenta.

Zawsze uzywaj okularéw ochronnych i rekawic podczas pracy z produktem.

Zachowaj ostroznos$¢ przy manipulaciji amunicjg i pociskami.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie miejsca pracy:

® Upewnij sig, ze miejsce pracy jest dobrze o$wietlone i czyste.
® Zorganizuj wszystkie potrzebne narzedzia i akcesoria przed rozpoczeciem pracy.

2. Instalacja:

® Zainstaluj BenchRestSeater na stabilnej powierzchni.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg dobrze zamocowane i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

Umiesc tuske w tulei prowadzacej i upewnij sie, ze jest prawidtowo osadzona.
W16z pocisk do glowicy osadzajgcej i delikatnie docisnij.

Wykonaj operacje osadzania, dbajgc o zachowanie odpowiedniego kierunku i sity.
Po zakoriczeniu pracy oczys¢ produkt z pozostatosci amunicji.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
® Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadoéw; skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw
niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem sprzedazy lub serwisem producenta.

Podsumowanie



Zachowanie bezpieczenstwa podczas uzytkowania BenchRestSeater 7/8 jest kluczowe dla Twojego zdrowia i dobrej
kondycji produktu. Prosimy o przestrzeganie wszystkich instrukcji i wytycznych zawartych w tej instrukcji, aby
zapewnié¢ sobie i innym bezpieczenstwo.



BenchRestSeater 7/8 BenchRestSeater 300 Wea Mag
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BenchRestSeater 7/8 BenchRestSeater 300 Wea Mag tuotteen kayttbohjeeseen. Tama ohje siséaltaa
tarkeitéd turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain siihen kayttodn, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Pida tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu, ja sen kayttd edellyttda aikuisten valvontaa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ampumatarvikkeiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéayté tuotetta vain suositellun kaliberin ja ammuksen kanssa.

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytéat tuotetta.

Valta tuotteen kayttoa, jos olet vasynyt tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Jos huomaat tuotteen kaytén aikana epatavallisia aania tai liikkeitd, lopeta kaytto heti ja tarkista tuote.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.
® Kiinnitd ohjausputki patruunapesan mukaan.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.
2. Kaytto:
® Aseta patruunakuori ohjausputkeen.

® Kaynnista istutusprosessi varovasti.
® Seuraa ohjeita tarkasti varmistaaksesi, ettd patruunakuori ohjautuu oikein.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ja sen osat paikallisten ympéaristénsuojelumaaraysten mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas kaytto
BenchRestSeater 7/8 BenchRestSeater 300 Wea Mag tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for BenchRestSeater 7/8
BenchRestSeater 300 Wea Mag

Introduktion

Tack for att du valt BenchRestSeater 7/8 BenchRestSeater 300 Wea Mag. Denna produkt ar utformad for att
sékerstélla hog precision vid seating av matchkulor. For att sdkerstélla sdker anvandning och optimala resultat,
vanligen las igenom dessa sdkerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Anvéand alltid skyddsutrustning som skyddsglaségon och handskar vid anvandning.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrép for att forhindra olyckor.

Kontrollera att alla delar av seatern ar korrekt monterade innan anvandning.

Anvand produkten p& en stabil yta for att undvika att den valter.

Undvik att anvanda produkten under paverkan av alkohol eller droger.

Folj alltid anvisningarna for att valja ratt seaterhuvud for kulan, da detta forbattrar koncentriskheten och
sékerheten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av seaterhuvudet:

® Valj ratt seaterhuvud baserat pa den kula som ska anvandas.
* Montera seaterhuvudet pa enheten enligt tillverkarens anvisningar.

2. Anvéandning av BenchRestSeater:

Placera patronhylsan i den guidade a&rmen.

Se till att patronhylsan har korrekt axial vagledning.

Placera kulan i seaterhuvudet och tryck forsiktigt for att sékerstélla korrekt seating.
Kontrollera att kulan &ar korrekt placerad och att seatern &r i ratt position innan du trycker.

3. Avsluta anvandningen:

® Rengor produkten efter anvandning och férvara den pd en saker plats.
® Kontrollera att inga delar har lossnat eller skadats efter anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Folj lokala bestammelser for avfallshantering av produkter och tillbehor.
¢ Atervinn material dar det & méjligt, inklusive férpackningar.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall om den ar defekt eller skadad.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren. Se tillverkarens manual fér mer information om hur du nar
dem.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv anvandning av
BenchRestSeater 7/8 BenchRestSeater 300 Wea Mag. Tack for att du tar sédkerheten pa allvar!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro
BenchRestSeater 7/8

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt BenchRestSeater 7/8. Tento vyrobek je navrzen pro zajisténi maximalni
presnosti pii usazovani zavodnich projektild. Abychom zaijistili bezpecné a efektivni pouziti, prosim, prectéte si
nésledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste si pfecetli a pochopili vSechny pokyny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny Gcel a v souladu s pokyny.

PFi pouzivani vyrobku dbejte na osobni ochranné prostfedky, jako jsou bryle a rukavice.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni nebo poskozeni a v pfipadé potfeby jej ihned vyfadte z
pouzivani.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Ujistéte se, Ze je vyrobek spravné nainstalovan a nastaven pfed kazdym pouzitim.

PTi praci s projektily dodrZujte vS8echny bezpecnostni standardy a pfedpisy.

Pfi usazovani projektildl dbejte na spravnou pozici a stabilitu vyrobku, aby se zabranilo nehodam.
Nikdy nezapominejte na pouzivani vyrobku na stabilnim a rovném povrchu.

V pfipadé jakychkoli zndmek poskozeni vyrobku pfestarite ihned pouZzivat a kontaktujte odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava vyrobku:

® Zkontrolujte, zda je vyrobek kompletni a nepoSkozeny.
® Ujistéte se, ze mate spravné pfisluSenstvi pro instalaci.

2. Instalace:
® Umistéte vyrobek na stabilni a rovny povrch.
® Pokud je to nutné, upevnéte vyrobek pomoci dodanych upeviiovacich prvka.
® Ujistéte se, Ze je vyrobek pevné a bezpetné na svém misté.

3. Pouziti:

Vlozte nabojnici do vodici trubice.

Umistéte projektil do ndbojnice a ujistéte se, Ze je spravné usazen.

Pomalu a opatrné zatlacte na projektil, dokud neni na spravném misté.
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® Kontrolujte, zda je projektil spravné usazen a zajistén.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte vyrobek a Cistéte jej podle potfeby.
® Udrzujte vyrobek v suchu a chranény pfed vihkosti.

Pokyny k likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy a smérnice pro odpad.

® Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz nefunkéni, zlikvidujte jej tak, aby nemohlo dojit k Grazu nebo poSkozeni
zivotniho prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti vyrobku se obratte na autorizovany servis nebo prodejce.
Ujistéte se, Zze mate pfi kontaktu k dispozici informace o vyrobku, v€etné typu a sériového Cisla.

Tento navod k pouziti a bezpecnostni pokyny byly vypracovany v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti
vyrobkl (GPSR). V pfipadg, Ze se setkate s nebezpecnymi produkty, nevahejte je hlasit pfislusnym organiim a
zkontrolujte aktualizace o stazeni vyrobk( na platformé Safety Gate EU.



